€amosa

hEJprEEIEIDHE-EE InFrarad mus TiL spiC

Tillykke med kgbet af din helt egen Razer Salmosa™-mus til spil. Den
1800dpi Razer Precision™ 3G infrargde sensor giver dig mulighed for at
opleve et helt nyt niveau af ngjagtighed, som du aldrig tidligere har oplevet.
Ud over den fantastiske preecision udmaerker musen sig ved at veere let og

kompakt og udviklet til maksimal fingerspidsbevaegelse.

Du kan se frem til en fantastisk spiloplevelse.
Razer Salmosa

USB 1.1/2.0 mus til Windows® XP/x64/Vista/Vistab4
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INSTALLATION/IrEGISTrerins/TEKNISK sUpporT

Tilslut musen til computerens USB-port.

Laeg cd’en med downloadprogrammet til Razer-softwaredriveren

i cd-rom-drevet.

Veelg dit sprog, nar installationsskaermbilledet

for downloadprogrammet til Razer-softwaredriveren vises.

Klik pa NAESTE.

Lees licensaftalen. Klik pa JEG ACCEPTERER, hvis du accepterer alle

betingelser i aftalen.
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VIGTIGE FUnKTIONEr

Standardknaptildelinger

Razer Precision™ 3G infrargd sensor

Mekanisk dpi-skift

A Museknap 1 klik

B Museknap 2 menu

C Museknap 3 - rullehjul og-knap Mekanisk a&ndring af opdateringshastighed
Ultraslick™ fgdder

1000 Hz (1ms) responstid

16-bit ultrabred datasti
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AVANCEREDE INDSTILLINGER FOR FOLSOMHED

Skift felsomhedsindstilling for X- og Y-aksen uafhaengigt af hinanden pa Razer Salmosa.
Denne funktion kan slés til og fra.

Giver mulighed for at justere markgrens acceleration. Du kan ogsa veelge mellem at sla
denne funktion til eller fra.

AdvANCED SENSITIVITY BEETTINGS

MASTEr MASTEr MASTEC
SENSITIVITY AccuL Windows

hqurﬂr:lsmns—as INFrarod mus TiL SAIL

BRUGERVEJLEDNING

indhoLdsFor tecneLse

02 Introduktion

03 Indholdet af sesken

03 Systemkrav

04 Installation/Registrering/Teknisk support

06 Vigtige funktioner
Konfiguration af Razer Salmosa
Sadan bruger du Razer Salmosa
Vejledning til avancerede indstillinger
Sikkerhed og vedligeholdelse
Juridiske oplysninger
FCC-konformitetserklaering

Oplysninger om kasseret elektrisk og elektronisk udstyr

Razer Salmosa-mus til spil
/Agthedsbevis
Lynvejledning

Brugervejledning med cd med downloadprogram til Razer™-software

PC med USB-port

Windows® XP/x64/Vista/Vistabs
Internetforbindelse (til installation af driver)
CD-rom-drev

35 MB ledig harddiskplads
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Vent, mens downloadprogrammet henter det nyeste
driverinstallationsprogram.

Nar driverinstallationsprogrammet er downloadet, skal du klikke p&
INSTALLER for at starte installationen med det samme, ellers
begynder installationen efter fem sekunder.

Felg instruktionerne pa skaermen.

Nar installationen er fuldfgrt, skal du fglge instruktionerne

pa skaermen for at genstarte computeren. Klik pd UDF@R.

Registrering af Razer Salmosa

Besgg www.razerzone.com/registration/ for at registrere produktet online.

Det far du:
e To ars begraenset garanti fra producenten

* Gratis online teknisk support pa www.razersupport.com.

www.razerzone.com s

De funktioner, der er angivet her, kraever, at Razer Salmosa-softwaredriveren er installeret,
og at Razer Salmosa-ikonet pa proceslinjen er aktivt. Alle indstillinger vil kun blive gemt i
den aktuelle profil p& den aktuelle maskine.

FANEN FGLSOMHED

Juster Razer Salmosas markgrfglsomhed.

Aktiver On-The-Fly Sensitivity for at andre
falsomhedsindstillinger uden at behgve at bne
konfigurationsmenuen. Hvis funktionen VIS PA
SKZARMEN aktiveres, vises en lille skeerm med
folsomhedsomradet, hver gang du foretager
lsbende aendringer.

Razer i <q

SENEITIVTY SCAOLL WHEEL BUTTONS vpoaete

Advance and tweak your sensitivity setfings here.

Juster hastigheden til at vaere sa hgj, som du
gnsker. Flyt markgren langs med skalaen, og
dobbeltklik derefter pa TESTOMRADET for at
prgve den valgte hastighed. e

Hvis du trykker pa knappen AVANCERET, far
du adgang til de avancerede indstillinger for
fglsomhed.

ow CANCEL

FANEN RULLEHJUL

Du kan andre rullehjulets hastighed ved at justere rullehastigheden i rullehjulsvinduet.
Hastigheden kan efter gnske indstilles fra HURTIG til HURTIGST.

Juster rullehjulets hastighed.

Tryk pa og hold den tildelte “Universal Scrolling”-knap nede. Treek Razer Salmosa for at
rulle i den retning, musen bevaeger sig. Ak :

SERZITIVITY SCROLL WHEEL BUTTONS update

Advance and tweak your scroll sattings here.

Justerer Windows-markgrhastigheden
(i overensstemmelse med
Windows_musekontrolpanel).
Bemaerk! Justeringen traeder fgrst i
kraft efter genstart af computeren.
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FANEN KNAPPER

Angiv, om du er hgjrehandet
eller venstrehandet.

| feltet KNAPTILDELING kan

du konfigurere funktionerne for alle
tre knapper individuelt og funktionen
rul op/ned pa rullehjulet.

Folgende funktioner kan konfigureres:

Normalt klik med musen. Hvis musen er
indstillet til hgjrehandet, er den venstre
knap som standard sat til Klik.

Abn en kontekstafhaengig menu.
Hvis musen er indstillet til hgjrehandet, er
den hgjre knap som standard sat til Menu.

Aktiver Universal Scrolling ved at klikke pa
den tildelte knap og holde den nede.
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ConTroL ConTroL ConTrou

X=AXIS  Y-AXIS
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Simulerer et dobbeltklik med
den tildelte knap.

Razer 5 Kq

SENSITIVITY SCAOLL WHEEL  SETTONS upgere
orienTaTion
* RiCHT=HANOED

LErT=HANORD

HHEEL
8 Scroul Cuick
sal Scrolin
ScroLL up
| Scroll Up
v1.00
on CAnCEL AppLY

a
sadan bruser du razer saLmosa

Sadan skifter du dpi

Du kan skifte mellem 800 dpi og 1800 dpi ved at aktivere den mekaniske dpi-skifter.

1800dpi

Sé&dan skifter du opdateringshastighed

Du kan skifte mellem 125 Hz og 1000 Hz ved at aktivere opdateringshastighedsskifteren.

Bemaerk! Musen vil vaere midlertidigt inaktiv, mens den skifter til den nye opdateringshastighed.

mEKaNISK #Ndrins aF
opdaTerinsshasTished
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Musefglsomhed er et internt filter i driveren. Den
maksimale fglsomhedsindstilling pa 10 er
ufiltreret. Hvert trinvise stop eller hver indstilling
angiver en ggning pa 10 %, dvs. at indstilling 1 vil
gge musemarkgrens input til 10 % (dvs. det danner
en linezer graf).

Acceleration er et internt filter i driveren, og det er
primaert en zeldre valgmulighed for brugere, der
anvender mus med lav dpi. Nar acceleration er
aktiveret, vil der blive tilfgjet yderligere beveegelse i
takt med, at du kerer hurtigere med musen. |
Windows XP er acceleration som standard slaet til til
fordel for brugeren, idet man gar ud fra, at alle har
mus med 400 dpi, men dette kan vaere en ulempe for
spillere og brugere, som har brug for en hgjere grad
af ngjagtighed. Valgmuligheden "acceleration fra”
(standardindstilling] ~ slar  kun den interne
acceleration fra og pavirker ikke Windows
XP-acceleration, som kan slds fra ved at veelge
Kontrolpanel, Mus, Markgrindstillinger og derefter
flerne markeringen i Forgg markgrpaecision.

Markgrhastigheden angiver falsomheden i Windows.
| Windows XP betyder indstillingen 5, at der ikke
foretages nogen filtrering (standardindstilling).
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sporer bedst pa Razer-musematter. Bemaerk, at andre
forsteklasses musematter fra virksomheder som
f.eks. Everglide™ kan fungere lige sa godt.

COPYRIGHTOPLYSNINGER

©2008 Razer USA Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.
Razer™, Razer-logoet med slangen med tre hoveder,
Razer-logoet med ujsevne bogstaver, Salmosa™ og
andre varemaerker, som er indeholdt heri, tilhgrer
Razer USA Ltd og/eller dets associerede selskaber ,
som er registreret i USA eller andre lande. Mac 0S,
Mac og Mac-logoet er varemaerker eller registrerede
varemaerker, der tilhgrer Apple, Inc., som er registreret
i USA og andre lande. Alle andre varemaerker tilhgrer
de respektive ejere. Det faktiske produkt kan variere
fra billeder. Razer™ patager sig intet ansvar for
eventuelle fejl i denne software, vejledning eller
hjeelpefil. Informationerne heri kan zndres uden
forudgdende varsel. Razer™ kan have patenter,
patentansggninger, varemaerker, ophavsrettigheder,
handelshemmeligheder og andre ejendomsret-
tigheder, bade immaterielrettigheder og andet med
hensyn til produktet og emnet i denne manual og
software. Undtagen som angivet i en skriftlig licensaf-
tale fra Razer™ giver indholdet af denne vejledning dig
ikke licens til disse patenter, varemaerker, ophavsret-
tigheder og andre immaterielrettigheder, uanset om
de er registreret eller ej. Patent anmeldt.

Razer™ VIL KUN GIVE DEN MEDF@LGENDE
SOFWARE | LICENS TIL DIG UNDER FORUDSATNING
AF, AT DU ACCEPTERER ALLE BETINGELSER |
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ggrelse er underlagt begraensninger fremsat i 48
C.F.R.2.101 (oktober 1995), der bestar af “Commer-
cial Computer Software” (Kommerciel computer-
software] og “Commercial Computer Software
Documentation” (Dokumentation til kommerciel
computersoftware), som disse termer anvendes i
48C.FR. 12212 (september 1995 og i
FAR-afsnittene 52-227-14 og 52-227-19 r DFARS-
afsnit 52-227-7013 ©(1) [ii) eller deres efterfglgere.
Denne software er i overensstemmelse med 48
C.F.R. 12.512 og 48 C.F.R. 227-7202-1 til 27-7204-4
(juni 1995) eller eventuel efterfglgende lovgivning og
leveres til amerikanske regeringsbrugere i overens-
stemmelse med de betingelser og vilkar, der er
angivet heri.

Dette udstyr er testet og bedgmt til at overholde
greenseveerdierne for en digital enhed af Klasse B i
overensstemmelse med afsnit 15 i
FCC-regulativerne.  Disse  graenseveerdier er
beregnet pa at give rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i beboelsesomrader. Dette
udstyr genererer, bruger og kan udsende
radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke installeres
og bruges i overensstemmelse med instruktion-
erne, forarsage skadelig interferens for radiokom-
munikation. Der er dog ingen garanti for, at interfer-
ens ikke opstar i en bestemt installation. Hvis dette
udstyr forarsager skadelig interferens for radio-
eller fiernsynsmodtagelse, hvilket kan fastslas ved
at slukke og teende udstyret, opfordres brugeren til
at rette interferensen pa en eller flere af fglgende
mader:

Drej eller flyt modtagelsesantennen.

Forgg afstanden mellem enheden og modtageren.
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Denne linje er medtaget af praktiske arsager.

Oplgsningen angiver, hvor mange teellinger pr. tomme
af beveegelse, som musehardwaren sender til
operativsystemet. Dvs., at 400 dpi betyder, at en
bevaegelse pa en tomme vil resultere i 400 teellinger af
bevaegelse. Hvis ingen af ovennzevnte filtre er
aktiveret, resulterer det i 400 pixel af bevaegelse pa
skaermen.

Du kan forudindstille fglsomheden for X-aksen
[felsomhedsbevaegelser fra side til side) og Y-aksen
(felsomhedsbevaegelser opad og nedad) uafhaengigt.
Nar denne funktion er aktiveret, vises en ny on-the-
fly-greensefladelinje, som ggr det muligt at justere
falsomheden yderligere.

Vi anbefaler, at du felger nedenstaende retningslinjer
for at opna maksimal sikkerhed ved brug af musen:

1. Undga at kigge direkte ind i den infrargde strale pa
musen eller at rette strdlen mod andres gjne.
Bemaerk, at den infrargde strale IKKE kan ses af det
menneskelige gje, og at den er sat til altid at veere slaet
til.

2. Hvis du far problemer med at betjene musen
korrekt, og fejlfinding ikke fungerer, skal du frakoble

DENNE LICENSAFTALE. Dette er en juridisk aftale
mellem dig (enten en individuel slutbruger, en
virksomhed eller en hvilken som helst anden enhed)
og Razer™. Ved at installere, uploade, kopiere eller
anvende softwaren pa en hvilken som helst made
accepterer du at veere underlagt vilkdrene og
betingelserne i denne aftale. Hvis du ikke accepterer
betingelserne i denne aftale, skal du undlade at
installere  softwaren og gjeblikkelig returnere
softwarepakken og andre elementer, som er en del af
dette produkt, i den originale emballage sammen med
kvitteringen til kebsstedet for at fa kebet refunderet.

Razer™ tildeler dig en ikke-eksklusiv licens, som kan
ophaeves, til at bruge en kopi af det medfslgende
softwareprogram, som er givet i licens og ikke solgt til
dig ("Software") pa en enkelt computer sammen med
det Razer™-produkt, du har kgbt. Der tildeles ingen
andre rettigheder. Softwaren er i brug, hvis den er
installeret, herunder, men ikke begraenset til, indleest i
computerens  permanente  eller  midlertidige
hukommelse. Du ma tage en sikkerhedskopi af
softwaren udelukkende til eget brug. P& sikkerhed-
skopien skal du medtage alle ophavsretlige
oplysninger og andre oplysninger, som er indeholdt i
softwaren, som den leveres af Razer™. Installation pa
en netvaerksserver med det ene formal at distribuere
softwaren internt er kun tilladt, hvis du har kgbt en
individuel softwarepakke eller samtidig dedikeret
licens til hver af de netvaerkscomputere, som
softwaren distribueres til.

Razer™ bevarer det fulde ejerskab til softwaren. Du

Forbind udstyret til en kontakt pa et andet kredslgb
end det, modtageren er forbundet til.

Rédsperg  forhandleren eller en erfaren
radio/fjernsynstekniker om hjeelp.

Du kan finde yderligere oplysninger i onlinehjaelpen
pa cd-rom'en med Razer Salmosa™ eller pa
Www.razerzone.com.

tronicos)

minado juntamente com os residuos domésticos indiferenciados no final do

4 satde humana causados pela eliminacio incontrolada de residuos devera
outros tipos de res e de forma responsavel, para promover uma
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem informacaes sobre onde e de que forma podem levar este

reutilizacao sustentavel dos recursos materiais. Os util

produto para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e
condicdes do contrato de compra produto ndo devera ser misturado com outros residuos comerciais para eliminacao

DANSK
Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk udstyr)

Maerket pé dette produkt eller i den medfolgende dokumentation betyder, at produktet ikke mé bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt
levetid. For at undga skadelige miljo- eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes sarskilt fra andet affald
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se sobre como y donde pueden llevarlo para
tar las condiciones del contrato de compra

Rul i dette omrade for at teste de andring
er, du har foretaget til rullehjulets
hastighed.

MAcro ConFiGUraTian

Check this to combine On-The-Fly Sensitivity with
a Macro.

Assign
On-The-Fly Sensitivity

Single Key Macro

(=[] CANCEL AppLy

TasT Aren

FASTEST

UnIvEFSAL SEFOLLING
b Bn
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Hvis knapfunktionen eller tasten ikke er angivet, eller du vil tildele en makro, skal du veelge
“"Avanceret” i rullemenuen. Makroer kan vaere pa op til otte tastetryk, og "On-The-Fly Sensitivity"

kan tilfgjes ud over makroen.

Aktiverer bagud-funktionen pad Windows-operativsystemet.

Aktiverer fremad-funktionen pa Windows-operativsystemet.

Gor det muligt at endre musens falsomhed med det samme uden at behgve

at abne konfigurationsmenuen.

Deaktiver funktionen pa den tildelte knap.

Sa&dan opretter du makroer
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En makro er en kort sekvens af tastetryk. Du kan oprette en makro ved at falge nedenstdende

instruktioner.

. Indlees Razer Configurator.

. Veelg en museknap, og veelg “Avanceret” i dens rullemenu.
. Indtast den gnskede sekvens af tastetryk. Du kan ogsa inkludere “On-The-Fly Sensitivity"

sammen med makroen.
. Klik pd ANVEND, nar du er feerdig.

On-The-Fly Sensitivity

Hvis “"On-The-Fly Sensitivity” er tildelt til en
knap, og du trykker pa denne knap og
bevaeger rullehjulet, vises der en linje i
nederste hgjre hjgrne af skaermen, sa du
kan justere fassomhedsindstillingerne
dynamisk. Denne funktion kreever, at
driveren er installeret.

Driver- opdateringer

Du kan opdatere Razer-driversoftwaren ved at klikke pd OPDATER i gverste hgjre hjgrne af
panelet. Du vil sa fa forbindelse til www.razersupport.com, hvor du kan hente de nyeste drivere.

enheden og kontakte Razer-hotlinen eller g til
www.razerzone.com for at fa support. Forsgg aldrig pa
at servicere eller reparere enheden selv.

3. Skil ikke musen ad (hvis du ger det, ophgrer
garantien), og forsgg ikke selv at reparere den eller
betjene den under unormale strembelastninger.

4. Hold musen vaek fra veeske og fugt. Betjen kun
musen i det angivne temperaturomrade pa 0° C til 40°
C. Hvis du anvender musen ved en temperatur, der
ligger under dette omrade, skal du frakoble og slukke
enheden for at lade temperaturen stabilisere sig inden
for det optimale temperaturomrade.

Her er nogle tip til, hvordan du kan ggre dig det
behageligt, nér du bruger musen. Undersggelser har
vist, at lange perioder med gentagne beveegelser,
uhensigtsmaessig placering af computerens eksterne
enheder, forkert kropsplacering og darlige vaner kan
give fysiske gener og skader pa nerver, sener og
muskler. Fglg nedenstdende rad for at gere det
behageligt at bruge musen og undga skader.

1. Placer tastaturet og skeermen lige foran dig med
musen ved siden af tastaturet. Placer albuerne langs
med siden og musen inden for raekkevidde.

2. Indstil hgjden pa din stol og dit bord, s tastaturet og
musen er i eller under albuehgjde.

3. Lad fgdderne hvile pa underlaget, sid med ret ryg,
og slap af i skuldrene.

4. Nar du spiller, bgr du slappe af i handleddet og
holde det lige. Hvis du foretager de samme
bevaegelser med haenderne om og om igen, skal du
forsgge ikke at bgje, straekke eller dreje haenderne i
lang tid ad gangen.

5. Undga at hvile handleddene pa harde overflader i

ma ikke pa nogen made direkte og/eller indirekte
forsgge at foretage dekompilering, disassemblering,
reverse-engineering eller redigering af den software,
som er givet i licens til dig, undtagen i det omfang
gzeldende lov ggr det muligt. Du ma ikke pa nogen
méade sende softwaren via et netveerk (undtagen pa
den made, som der er givet udtrykkelig tilladelse til
ovenfor] eller elektronisk. Du ma ikke direkte og/eller
indirekte overdrage softwaren undtagen ved en
permanent overdragelse af det medfslgende Razer
™-produkt, under forudsaetning af at alle softwareop-
dateringer er inkluderet i overdragelsen, at du ikke
beholder en kopi af softwaren, og at den, som
softwaren overdrages til, accepterer at vaere underlagt
betingelserne og vilkarene i denne licensaftale. Ved
overtreedelse af en hvilken som helst bestemmelse i
denne aftale vil dine rettigheder til at bruge softwaren
automatisk blive inddraget, og alle kopier af softwaren
skal returneres til Razer™ eller destrueres.

De garantier, der er angivet heri, erstatter og/eller
tilsidesaetter alle andre garantier, og dine befgjelser
vedrgrende garantibrud er udtrykkeligt begraenset til
dem, der er angivet heri. Razer™ fraskriver sig
udtrykkeligt alle andre garantier i det omfang,
geeldende lov ggr det muligt, herunder, men ikke
begraenset til, stiltiende garantier for salgbarhed,
egnethed til et bestemt formal og ikke-kreenkelse af
tredjepartsrettigheder med hensyn til dokumenta-
tionen, softwaren (inklusive programrettelser og/eller
opdateringer] og  hardwaren. Ingen  Razer
™.-leverandgrer, -forhandlere, -agenter eller
medarbejdere har bemyndigelse til at foretage nogen
andringer, udvidelser eller forandringer af garantien
eller udskifte produkter eller tjenester, tabt profit, tabte

ENGLISH
Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
Applicable in the European Union and other Eu tri

www.razerzone.com as

lang tid ad gangen. Brug en handledsstgtte som f.eks.
Razers gelfyldte eXactRest™ til at stgtte handleddet,
nar du spiller.

6. Tilpas knapperne pd musen, sa de passer til din
spillestil, og s& du sa vidt muligt undgar gentagne eller
akavede bevaegelser underspillet.

7. Sgrg for, at musen ligger godt i handen.

8. Sid ikke i samme stilling dagen lang. Rejs dig, ga
vaek fra skrivebordet, og lav straekevelser for arme,
skuldre, nakke og ben.

9. Hvis du oplever fysiske gener, nar du bruger musen,
feks. smerter, folelseslgshed eller snurren eller
prikken i haender, handled, albuer, skuldre, nakke eller
ryg, skal du gjeblikke kontakte en uddannet laege.

Razer Salmosa er udstyret med en infrargd sensor,
som har en sporingsstrale, der er usynlig for det
menneskelige gje. Det kraever en smule regelmaessig
vedligeholdelse at sgrge for, at Razer Salmosa
fungerer optimalt. Vi anbefaler, at du en gang om
maneden kobler musen fra USB-porten og renger
linsen under Razer Salmosa med en blgd klud eller et
stykke bomuldsvat. Brug lidt varmt vand, men ingen
saebe eller kraftige renggringsmidler.

Vi anbefaler kraftigt at bruge en forsteklasses
musematte fra Razer for at opnd den bedst mulige
oplevelse med hensyn til bevaegelse og kontrol. Visse
overflader kan forarsage, at fadderne hurtigt slides og
muligvis skal udskiftes. Bemeerk, at sensoren pa
Razer Salmosa er indstillet eller optimeret specielt til
Razer-musematter. Razer Salmosa er optimeret med
Razer-musematter, hvilket betyder, at sensoren aer
blevet testet grundigt for at sikre, at den laeser og
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oplysninger eller data eller nogen andre specielle,
indirekte, direkte skader eller fglgeskader, der
opstar ved distribution, salg, videresalg, brug eller
manglende evne til at bruge et produkt eller
software, der er underlagt den garanti, der er
angivet heri. Razer™ er under ingen omsteen-
digheder erstatningsansvarlig for nogen specielle,
haendelige, indirekte eller falgeskader.

For at undga enhver tvivl er Razer™ under ingen
omstaendigheder erstatningsansvarlig for
anskaffelsesomkostninger, medmindre de er blevet
adviseret om muligheden for sadanne skader, og
Razer™ er under ingen omstaendigheder
erstatningsansvarlig for anskaffelsesomkostninger
ud over det belgb, der er betalt for de produkter, der
er omfattet af garantien. Hvis nogle retskredse ikke
tillader begraensning af stiltiende garantier eller
ansvaret for haendelige skader, folgeskader,
specielle eller indirekte skader, gaelder ovennaevnte
begraensning muligvis ikke. Ovennavnte begraen-
sninger geelder desuden ikke i tilfeelde af
personskade eller dgd, hvis og kun i det omfang
geeldende lov paleegger et erstatningsansvar.

Softwaren leveres kun til den amerikanske regering
med begraensede rettigheder. Den amerikanske
regerings anvendelse, reproduktion eller offentlig-
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e collectio s) This marking sl

should not be d i with other hou at the king life. To pr ssible harm to nvironment or human health from uncon

waste disposal, please t n and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Househol

should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take this item for

environmentally safe ling. Bu
mixed with other commercial waste

FRANGAIS
Comment élimine roduit (déchets d'équipements électriques e
(Applicable dans e l'Union Européen et aux autres pays eur

s should contact their supplier and check the terms and conditions of the purcha

cmes de collecte sélective]Ce symbole sur le produit ou sa documentat}

P
indique quil ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres déchets ménagers. Lélimination incontrélée des déchets pouvant porter préjudice a lenvironnement

ou a la santé humaine, veuille: s t e dé

ant l'environnement.

cler 1 re: le. Vous able d
oduit ou & se renseigner a leur mairie p ro
nt invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter les

conditions de le ent e pro e tre éliminé avec les autres déchets commerciaux.

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistema di raccolta differenziata)ll marchio
riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare
eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo
in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle r ateriali. Gli utenti domestic vita attare il rivenditore pre
acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte le informazioni e alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utentia
sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri

rifiuti commerciali.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts [Elektromiill){Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europischen Landern mit einem separaten

Sammels
m Produkt bzw. auf der dazug

Haushaltsmiill entso rden darf. Entsorgen Sie dies

ner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen

en, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durc

unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer
P

soll n Handler, bei rodukt geka die zustandigen
dlich er sollte an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingunge

rbemiill entso

ESPAGNOL
Eliminacién correcta de este produc
Aplicable en la Unién Europea y en pa
cia de esta marca en el producto o en
omésticos. evitar los
ucto de otros tipos

Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bring sie das tauf

u vida Util no debera eliminarse junto
1ta la eliminacion incontrolada di

www.razerzone.cam

tract. This product should no

s konsultieren.



